
SAVE THIS WARRANTY INFORMATION
A. The quality controls used in the manufacture of this Holmes product are to ensure

your satisfaction.
B. The Warranty Registration Card enclosed with this product must be completed

and returned within 10 days of purchase for your Warranty to be effective.  This
Warranty applies only to the original purchaser of this product.

C. This Warranty applies ONLY to repair or replacement of any supplied or 
manufactured parts of this product that, upon inspection by Holmes authorized
personnel, proves to have failed in normal use due to defects in material or
workmanship. Holmes will determine whether to repair or replace the unit. 
This Warranty does not apply to installation expenses.

D. Operating this unit under conditions other than those recommended or at voltages
other than the voltage indicated on the unit, or attempting to service 
or modify the unit, will render this WARRANTY VOID.

E. Unless otherwise proscribed by law, Holmes shall not be liable for any personal
injury, property or any incidental or consequential damages of any kind (including
water damage) resulting from malfunctions, defects, misuse, improper installation or
alteration of this product.

F. All parts of this Holmes product are guaranteed for a period of 1 year as follows:
1. Within the first 30 days from date of purchase, the store from which you purchased

your Holmes product should replace this product if it is defective in material or
workmanship (provided the store has in-stock replacement.)

2. Within the first twelve months from date of purchase, subject to the conditions in
paragraph H, Holmes will repair or replace the product if it is defective in material
or workmanship providing it is returned to Holmes, freight prepaid, with PROOF OF
PURCHASE date, together with $5.00 for handling and return packing/shipping
charges.

G.  If you have any problem with this product, please write our Consumer Service Dept.
H. IMPORTANT Return INSTRUCTIONS Your warranty depends on your following

these instructions if you are returning the unit more than 30 days after the date
of purchase:

1.  Carefully pack the item in its original carton or other suitable box to avoid damage
in shipping.

2.  Before packing your unit for return; be sure to enclose:
a) your name, full address with zip code and telephone number,
b) a dated sales receipt or PROOF OF PURCHASE, 
c) your $5.00 check for return packaging, and 
d) The model number of the unit and the problem you are having. (Enclose in an
envelope and tape directly to the unit before the box is sealed.)

3. Holmes recommends you insure the package (as damage in shipment is not covered
by your warranty).

4. All shipping charges must be prepaid by you (as noted in paragraph F).
5. Mark the outside of your package: 

HOLMES
THE HOLMES GROUP, INC.
CONSUMER RETURNS
32B SPUR DRIVE
EL PASO, TX 79906

SHIPPING AND HANDLING CHARGES:     $5.00
This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which
vary from state to state. The provisions of this warranty are in addition to, and not a
modification of, or subtraction from, the statutory warranties and other rights and
remedies contained in any applicable legislation. To the extent that any provision of
this warranty is inconsistent with any applicable law, such provision shall be deemed
voided or amended, as necessary, to comply with such law.
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1. Do NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical
functions on this unit. Doing so will void the warranty.

2. If you have any questions regarding this unit’s operation or
believe any repair is necessary, please write to our Consumer
Service Department.

3. If you need to exchange the unit, please return it in its original
carton, with a sales receipt, to the store you purchased it. If you
are returning the unit more than 30 days after the date of pur-
chase, please see the enclosed warranty.

4. If you have any other questions or comments, see our correspon-
dence below:

Please visit our website:
www.holmesproducts.com

Or write to:
The Holmes Group, Inc.
P.O. Box 769, 
Milford, MA 01757-0769

For your own records, staple or attach your sales receipt to this man-
ual. Also, please take a moment to write the store name/location
and date purchased below.

STORE NAME:                                     
LOCATION:                                                        
DATE PURCHASED:

(STAPLE RECEIPT HERE)

ONE (1) YEAR LIMITED WARRANTYFAN STORAGE

Your fan can be stored in the off-season either partially disassembled
or assembled. It is important to keep it in a safe, dry location.

•   If stored disassembled, we recommend using the original (or 
appropriately sized) box.

•   If stored assembled or partially assembled, remember to protect 
the fan head from dust.

SERVICE INSTRUCTIONS
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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT INSTRUCTIONS

CONSERVEZ CETTE INFORMATION SUR LA
GARANTIE

A. Les contrôles de la qualité employés lors de la fabrication de ce produit Holmes visent
à assurer votre satisfaction.

B. Pour que la garantie soit en vigueur, la carte d’enregistrement de la garantie qui
accompagne ce produit doit être dûment remplie et retournée dans les dix jours
suivant l’achat.  Cette garantie ne s’applique qu’à l’acheteur d’origine de ce produit.

C. La garantie s'applique SEULEMENT aux réparations ou au remplacement des pièces
fournies ou fabriquées avec ce produit qui, sur inspection par du personnel autorisé par
Holmes, s'avèrent avoir fait défaut durant l'usage normal suite à un vice de matériau
ou de fabrication. Holmes décidera si l'unité sera réparée ou remplacée. La garantie ne
couvre pas les frais d'installation.

D. L'opération de cette unité dans des conditions autres que celles recommandées ou à
une tension autre que celle indiquée sur l'étiquette du produit, ou la tentative de
réparer ou de modifier l'unité, ANNULERA LA GARANTIE.

E. À moins d'indication contraire dans la loi, Holmes n'est pas responsable
des blessures corporelles ou de dommages imprévus ou indirects de
quelque nature que ce soit (incluant les dommages par l'eau) résultant
d'un mauvais fonctionnement, de défauts, d'un mauvais usage ou d'une
installation ou modification inappropriée de ce produit.

F. Toutes les pièces de ce produit Holmes sont garanties pour une période d’un an
comme suit :

1. Dans les 30 jours suivant l'achat, le magasin où vous avez acheté ce produit Holmes
le remplacera s'il fait défaut à cause de vice de matériau ou de fabrication (à condi-
tion que le magasin ait un remplacement en stock).

2. Dans les douze premiers mois suivant l'achat, Holmes, sous réserve des conditions stip-
ulées à l'article H, réparera ou remplacera le produit s'il est défectueux suite à un vice
de matériau ou de fabrication, à condition qu'il soit retourné à Holmes, port payé,
avec PREUVE D'ACHAT et la somme de 5,00 $ pour les frais de manutention et de
transport de retour.

G. Si vous avez des ennuis avec ce produit, veuillez écrire à notre service à la clientèle. 
H. DIRECTIVES IMPORTANTES DE RETOUR. La validité de votre garantie dépend du soin

pris à suivre ces directives si vous retournez l'unité plus de 30 jours après la date
d'achat : 

1. Emballez soigneusement le produit dans son emballage d'origine ou une boîte
adéquate afin d'éviter les dommages durant le transport.

2. Avant de sceller la boîte, assurez-vous d'inclure :
a) votre nom, votre adresse au complet avec le code postal et votre numéro de

télphone ; 
b) le bon de caisse du produit avec la date ou une PREUVE D'ACHAT ;
c) un chèque de 5,00 $ pour les frais de manutention et de transport de retour ; et
d) le numéro de modèle du produit et une description du problème. (Le tout dans une

enveloppe fixée au produit avec du ruban adhésif avant de sceller la boîte.) 
3. Holmes recommande que vous assuriez votre envoi (car les dommages causés aux

envois ne sont pas couverts par votre garantie). 
4. Vous devez défrayer tous les frais de transport (tel que stipulé à l'article F).
5. Inscrivez, sur l’extérieur de l’envoi : 

HOLMES
THE HOLMES GROUP, INC.
CONSUMER RETURNS
32B SPUR DRIVE
EL PASO, TX 79906

FRAIS DE TRANSPORT ET DE MANUTENTION : 5,00 $
Bien que cette garantie vous accorde certains droits particuliers, il 
se peut que vous puissiez jouir d'autres droits qui varient d'un État 
à l'autre et d'une province à l'autre. Les dispositions de cette garantie sont en
plus, et non une modification ni une soustraction, des garanties statutaires et
autres droits et recours contenus dans les lois applicables. Dans le cas où une
disposition de cette garantie contreviendrait à une loi applicable, cette disposition
sera considérée annulée ou amendée, selon le besoin, pour se conformer à la 
loi en question.
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1. NE tentez PAS de réparer ou d’ajuster les fonctions électriques ou
mécaniques de cet appareil. Cette action entraînera l’annulation
de la garantie.

2. Si vous avez des questions concernant le fonctionnement de cet
appareil ou croyez que des réparations sont nécessaires, veuillez
écrire à notre service à la clientèle.

3. Si vous devez échanger l’appareil, veuillez le retourner dans sa
boîte d’origine, accompagné d’un reçu de vente, au magasin ou
vous en avez fait l’achat. Si vous retournez l’appareil plus de 30
jours après la date d’achat, veuillez consulter la garantie ci-incluse.

4. Pour toute autre question ou commentaire, voir les adresses ci-dessous :

Visitez notre site web à :
www.holmesproducts.com

Ou écrivez à :
The Holmes Group Inc.
P.O. Box 769
Milford, MA 01757-0769

Pour vos dossiers, agrafez ou fixez votre reçu de vente à ce manuel.
Prenez également quelques secondes pour noter ci-dessous le nom et
l’adresse du magasin ainsi que la date d’achat.

NOM DU MAGASIN :                                      
ENDROIT :                                                        
DATE D’ACHAT : 

(AGRAFEZ LE REÇU ICI)

GARANTIE LIMITÉE DE UN (1) AN INSTRUCTIONS D’ENTREPOSAGE DU VENTILATEUR

Hors saison, votre ventilateur peut être stocké assemblé ou partielle-
ment démonté. Il est important de le conserver dans un endroit sec
et sans risque d'endommagement.
• S’il est stocké démonté, nous vous recommandons d’utiliser la

boîte d’origine (ou une autre boîte de dimension appropriée).
• S’il est stocké assemblé ou partiellement assemblé, n’oubliez pas

de protéger la tête du ventilateur contre la poussière.

INSTRUCTIONS RELATIVES AU SERVICE 
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VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES DIRECTIVES IMPORTANTES



PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and injury
to persons, including the following:
1) Read all instructions before using the appliance.
2) To avoid fire or shock hazard, plug the appliance directly into a

120 V AC electrical outlet.
3) Keep the cord out of heavy traffic areas.  DO NOT let the cord

hang over the edge of a table or counter.  To avoid fire hazard,
NEVER put the cord under rugs, near heat registers, radiator,
stoves, or heaters.

4) To protect against electrical hazards, DO NOT immerse in water or
other liquids.  Do not use near water.

5) Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children, or by disabled people.

6) Always unplug the fan before moving it, putting on or taking off
parts, cleaning, or whenever the fan is not in use.  Be sure to pull
by the plug and not the cord.

7) Avoid contact with moving parts.  DO NOT operate without fan
grills properly in place.

8) DO NOT operate any appliance with a damaged cord or plug, if
motor fan fails to rotate, after the appliance malfunctions, or if it 
has been dropped or damaged in any manner.  Return appliance
to manufacturer for examination, electrical or mechanical
adjustment, or repair.

9) DO NOT operate in the presence of explosive and/or flammable
fumes.

10) Use appliance only for intended household use as described in this
manual.  Any other use not recommended by the manufacturer
may cause fire, electric shock, or injury to persons.  The use of
attachments not recommended or sold by The Holmes Group may
cause hazards.

11) DO NOT use outdoors.
12) Always use on a dry, level surface.
13) Keep unit away from heated surfaces and open flames.
14) WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, DO NOT

use this fan with any solid-state speed control device.
15) DO NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical

functions on this unit.  Doing so will void your warranty.  The
inside of the unit contains no user serviceable parts.  All servicing
should be performed by qualified personnel only.

PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT 

SAFETY INSTRUCTIONS
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For the HAOF720, your product comes fully assembled. 
Please skip to the Operating Instructions.

For all other fans, please continue below with the
Pre-Assembly Instructions.

Pre-Assembly

Step 1: Remove your fan from inside the box, being careful not to 
discard any of the items that are needed for assembly. 

Base Assembly

Step 1: Insert the body into the base.
Step 2: Tighten the base nut onto the bottom of the body.

Fan Head Assembly

Step 1: Remove protective plastic sleeve from the motor shaft.

Step 2: Position the rear grill over the motor shaft, making sure the 
circular opening in the center of the rear grill fits over the
prongs on the rear housing. Please make sure the rear grill
fits securely against the motor housing.

Step 3: Secure the rear grill in its place using the rear grill-mounting
nut. Turn this nut clockwise and tighten firmly.

Step 4: FOR HAOF920
Slide the fan blade firmly onto the motor shaft. Make sure
that the blade is pushed onto the motor shaft as far as
possible before putting on the front grill. 

FOR HAOF1220, 1620
Align “D” shaped shaft with the “D” shaped hole in the center
of the blade. Slide the fan blade, with the hollowed interior of
the blade facing towards the rear of the grill firmly onto the
motor shaft, until motor shaft protrudes from the front of the
fan blade. Secure the fan blade onto the motor shaft by firmly 
tightening the fan blade nut.

NOTE: TURN THE FAN BLADE NUT COUNTER-CLOCKWISE

Step 5: Center the front grill by aligning the Holmes logo on the grill
hub so it is horizontal and parallel with the floor, making
sure that the grill clips are in the open position. Closing the
clips will attach the front grill to the rear grill. 

OPERATING INSTRUCTIONS
Step 1: Set the fan base on a dry, level surface.
Step 2: Please make sure the Speed Control Knob is in the "O" Off

position. Plug the cord into any standard 120-volt A/C
outlet.

Step 3: The SPEED is adjusted by moving the knob left or right to
the desired setting.

Step 4: The OSCILLATION control knob is located on the top of the
fan motor housing. To start oscillation, push control knob
down. To stop oscillation, pull control knob up.

ADJUSTMENT INSTRUCTIONS
Tilt Adjustment
To change the tilting angle of the fan head, move the fan head to
the desired angle.

ILLUSTRATION

CLEANING/MAINTENANCE
Follow these instructions to correctly and safely care for your
Holmes table fan. Please remember:

• Always unplug the fan before cleaning or disassembling.
• Do not allow water to drip on or into the fan motor housing.
• Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner, 
or benzine

(See instructions for fan head assembly)

Step 1: To access the fan blade, remove the front grill and the
fan blade nut.

Step 2: Clean the fan blade, both front and rear grills with a soft
cloth moistened with a mild soap solution.

Step 3: Replace blade, tighten the fan blade nut, and securely
fasten the front grill.

Fan Head and Base Cleaning

Using a soft, moist cloth, with or without a mild soap solution,
carefully clean the fan base and head. Please use caution around
the motor 
housing area. Do not allow the motor or other electrical compo-
nents to be exposed to water.

A.  Grill Hub
B.  Front Grill
C.  Blade Nut
D. Blade
E.  Rear Grill Mounting-Nut
F.  Rear Grill
G. Motor Shaft
H. Motor Housing Prong
I.  Oscillation Knob
J.  Motor Housing
K.  Body
L.  Speed Control Knob
M. Base
N.  Base Nut
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THIS PRODUCT IS EQUIPPED WITH A POLARIZED AC
(Alternating Current)PLUG (a plug having one blade wider
than the other). This plug will fit into the power outlet
only one way.  If the plug does not fit fully into the outlet,
reverse the plug.  If it still does not fit, contact qualified
personnel to install the proper outlet.   

DO NOT DEFEAT THE SAFETY PURPOSE OF THIS 
POLARIZED PLUG IN ANY WAY.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER 
CES CONSIGNES DE

SÉCURITÉ IMPORTANTES
Il faut toujours respecter les mesures de sécurité de base, y compris celles
stipulées ci-dessous, en utilisant un appareil électrique afin de réduire le
risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles :
1) Lisez toutes les instructions avant d'utiliser l'appareil. 
2) Afin d'éviter le risque d'incendie ou de chocs électriques, branchez

l'appareil directement dans une prise électrique de 120 volts. c.a. 
3) Gardez le cordon éloigné des endroits passants. NE laissez PAS le cordon

pendre d’une table ou d’un comptoir. Pour éviter le risque d’incendie, NE
placez JAMAIS le cordon sous un tapis ou près d’une sortie de chauffage,
d’un radiateur, d’une cuisinière ou d’un autre appareil de chauffage. 

4) Pour éviter des dangers électriques, Ne plongez PAS l’appareil dans
l’eau ou dans un autre liquide. Ne l’utilisez pas près de l’eau. 

5) Il faut surveiller de près l’utilisation de tout appareil électrique par des
enfants, près des enfants ou par une personne handicapée. 

6) Débranchez toujours le ventilateur avant de le déplacer, avant de retirer
ou de poser des pièces, avant le nettoyage et lorsque le ventilateur n’est
pas en usage. Assurez-vous de saisir la fiche et non le cordon. 

7) Évitez tout contact avec les pièces mobiles. N’utilisez PAS le ventilateur si les
grillages ne sont pas fermement en place. 

8) N'utilisez PAS un appareil électrique si le cordon ou la fiche est endom-
magé, si le ventilateur du moteur ne tourne pas, si l’appareil ne fonc-
tionne pas de manière appropriée, s'il est tombé ou s'il a été endom-
magé de quelque façon que ce soit. Retournez l'appareil au fabricant
pour une vérification, une réparation ou un réglage électrique ou
mécanique.

9) N’utilisez PAS l’appareil en présence de vapeurs explosives et/ou
inflammables. 

10) Cet appareil doit servir seulement pour l’usage domestique pour lequel
il a été conçu, tel que décrit dans ce guide d’utilisation. Tout autre
usage non recommandé par le fabricant risque de causer un  incendie,
des chocs électriques ou des blessures corporelles. Toute util isation
d’accessoires non recommandés ou non vendus par The Holmes Group
pourrait être dangereuse.

11) N'utilisez PAS cet appareil à l'extérieur.
12) Utilisez toujours l’appareil sur une surface sèche et de niveau.
13) Gardez l’appareil éloigné des surfaces chaudes et des flammes ouvertes. 
14) AVERTISSEMENT : Afin de réduire le risque d’incendie ou de chocs

électriques, N’utilisez PAS ce ventilateur avec un dispositif de commande
de vitesse transistorisé. 

15 NE tentez PAS de réparer ou d'ajuster les fonctions électriques ou
mécaniques de cet appareil puisque cela annulera la garantie. Il n'y a
aucune pièce qui peut être entretenue par l'utilisateur à l'intérieur de
l'appareil. Seul un personnel qualifié devrait effectuer le service
d'entretien requis.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER 
CES CONSIGNES DE

SÉCURITÉ IMPORTANTES
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INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
Le modèle HAOF720 est complètement assemblé. Veuillez
passer aux Instructions d’utilisation.

Pour tous les autres modèles, veuillez passer aux instruc-
tions d’assemblage préliminaire ci-dessous. 

Assemblage préliminaire

Étape 1 : Retirez le ventilateur de la boîte en prenant soin de ne
jeter aucune pièce nécessaire pour l’assemblage.  

Assemblage du socle

Étape 1 : Insérez le corps dans la base.
Étape 2 : Serrez l’écrou du socle sur la surface inférieure du corps. 

Assemblage de la tête du ventilateur

Étape 1 : Retirez de l’arbre du moteur le sac protecteur en plastique.

Étape 2 : Placez le grillage arrière sur l’arbre du moteur, en vous
assurant que l’ouverture circulaire au centre du grillage
arrière s’ajuste sur les broches du boîtier arrière. Assurez-
vous que le grillage arrière s’ajuste parfaitement contre
le boîtier du moteur.

Étape 3 : Fixez le grillage arrière en place à l’aide de l’écrou
de montage du grillage arrière. Tournez cet écrou
dans le sens des aiguilles d’une montre, puis serrez-le
fermement.

Étape 4 : POUR MODÈLE HAOF920
Glissez fermement la pale du ventilateur sur l’arbre
du moteur. Assurez-vous que la pale est poussée aussi
loin que possible sur l’arbre du moteur avant de poser
le grillage avant. 

POUR MODÈLES HAOF1220  ET 1620
Alignez la tige en forme de  « D » avec l’orifice en forme
de « D » située au centre de la pale. Glissez fermement la
pale du ventilateur sur l’arbre du moteur, côté intérieur
évidé de la pale face vers le grillage arrière. Assurez-vous
que l’arbre du moteur dépasse de la partie avant de la
pale du ventilateur. Fixez la pale du ventilateur sur l’arbre
du moteur en serrant fermement l’écrou de la pale du
ventilateur.

REMARQUE : TOURNEZ L’ÉCROU DE LA PALE DU
VENTILATEUR DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES
D’UNE MONTRE. 

Étape 5 : Centrez le grillage avant en alignant le logo Holmes de
façon à ce qu’il soit horizontal et parallèle au plancher et
en vous assurant que les attaches du grillage sont
ouvertes. Fermez les attaches pour fixer le grillage avant
au grillage arrière.

CE PRODUIT EST ÉQUIPÉ D'UNE FICHE POLARISÉE c.a. (courant
alternatif). Cette fiche est dotée d'une broche plus large que
l'autre et ne peut être insérée dans la prise électrique que d'une
seule façon. Si la fiche ne s'insère pas complètement dans la
prise, retournez-la et essayez encore une fois. Si elle ne s'insère
toujours pas correctement, contactez un électricien qualifié pour
installer une prise électrique appropriée.

IL NE FAUT PAS ESSAYER DE CONTOURNER LE DISPOSITIF DE
SÉCURITÉ DE CETTE FICHE POLARISÉE. 

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Étape 1 : Placez le socle du ventilateur sur une surface sèche et de

niveau.
Étape 2 : Veuillez vous assurer que le bouton de commande de

vitesse est en position d’arrêt "O" Off. Branchez le cordon
d’alimentation dans une prise murale standard de 120 V
c.a.

Étape 3 : La VITESSE s’ajuste en déplaçant le bouton de commande
vers la gauche ou la droite, selon le réglage désiré.

Étape 4 : La poignée de contrôle d’OSCILLATION est située sur le
dessus du boîtier du moteur du ventilateur. Pour démarrer
l’oscillation, poussez la poignée vers le bas. Pour arrêter
l’oscillation, tirez la poignée vers le haut.

INSTRUCTIONS DE RÉGLAGE
Réglage de l’inclinaison
Pour modifier l’angle d’inclinaison de la tête du ventilateur, déplacez
la tête du ventilateur à la position désirée. 

ILLUSTRATION

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Suivez ces directives et prenez soin, en toute sécurité, de votre 
ventilateur de table de marque Holmes. N’oubliez pas :

• Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer ou de la
désassembler. 

• Évitez que de l’eau dégoutte sur ou dans le boîtier du moteur du
ventilateur. 

• N’utilisez jamais les nettoyants suivants : essence, diluant ou ben-
zine. 

(Voir les instructions d’assemblage de la tête du ventilateur.)

Étape 1 : Pour avoir accès à la pale du ventilateur, retirez le
grillage avant et l’écrou de la pale du ventilateur. 

Étape 2 : Nettoyez la pale ainsi que les grillages avant et arrière
avec un chiffon doux humecté d’une solution savonneuse
douce. 

Étape 3 : Remettez la pale en place et resserrez l’écrou de la pale.
Rattachez ensuite le grillage avant. 

Nettoyage de la tête et du socle du ventilateur

À l’aide d’un chiffon doux humide, humecté ou non d’une solution
de savon doux, nettoyez avec précaution le socle et la tête du
ventilateur. Usez de prudence dans la zone autour du boîtier du
moteur. N’exposez pas le moteur ou toute autre de ses composantes
électriques à l’eau.

A. Moyeu de la grille
B. Grillage avant
C. Écrou de pale du ventilateur
D. Pale du ventilateur
E. Écrou de montage du grillage arrière
F.  Grillage arrière
G. Arbre du moteur
H. Broche du boîtier du moteur
I.  Poignée d’oscillation
J.  Boîtier du moteur
K. Corps
L.  Bouton de commande de vitesse
M. Socle
N. Écrou du socle
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PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and injury
to persons, including the following:
1) Read all instructions before using the appliance.
2) To avoid fire or shock hazard, plug the appliance directly into a

120 V AC electrical outlet.
3) Keep the cord out of heavy traffic areas.  DO NOT let the cord

hang over the edge of a table or counter.  To avoid fire hazard,
NEVER put the cord under rugs, near heat registers, radiator,
stoves, or heaters.

4) To protect against electrical hazards, DO NOT immerse in water or
other liquids.  Do not use near water.

5) Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children, or by disabled people.

6) Always unplug the fan before moving it, putting on or taking off
parts, cleaning, or whenever the fan is not in use.  Be sure to pull
by the plug and not the cord.

7) Avoid contact with moving parts.  DO NOT operate without fan
grills properly in place.

8) DO NOT operate any appliance with a damaged cord or plug, if
motor fan fails to rotate, after the appliance malfunctions, or if it 
has been dropped or damaged in any manner.  Return appliance
to manufacturer for examination, electrical or mechanical
adjustment, or repair.

9) DO NOT operate in the presence of explosive and/or flammable
fumes.

10) Use appliance only for intended household use as described in this
manual.  Any other use not recommended by the manufacturer
may cause fire, electric shock, or injury to persons.  The use of
attachments not recommended or sold by The Holmes Group may
cause hazards.

11) DO NOT use outdoors.
12) Always use on a dry, level surface.
13) Keep unit away from heated surfaces and open flames.
14) WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, DO NOT

use this fan with any solid-state speed control device.
15) DO NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical

functions on this unit.  Doing so will void your warranty.  The
inside of the unit contains no user serviceable parts.  All servicing
should be performed by qualified personnel only.

PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT 

SAFETY INSTRUCTIONS
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For the HAOF720, your product comes fully assembled. 
Please skip to the Operating Instructions.

For all other fans, please continue below with the
Pre-Assembly Instructions.

Pre-Assembly

Step 1: Remove your fan from inside the box, being careful not to 
discard any of the items that are needed for assembly. 

Base Assembly

Step 1: Insert the body into the base.
Step 2: Tighten the base nut onto the bottom of the body.

Fan Head Assembly

Step 1: Remove protective plastic sleeve from the motor shaft.

Step 2: Position the rear grill over the motor shaft, making sure the 
circular opening in the center of the rear grill fits over the
prongs on the rear housing. Please make sure the rear grill
fits securely against the motor housing.

Step 3: Secure the rear grill in its place using the rear grill-mounting
nut. Turn this nut clockwise and tighten firmly.

Step 4: FOR HAOF920
Slide the fan blade firmly onto the motor shaft. Make sure
that the blade is pushed onto the motor shaft as far as
possible before putting on the front grill. 

FOR HAOF1220, 1620
Align “D” shaped shaft with the “D” shaped hole in the center
of the blade. Slide the fan blade, with the hollowed interior of
the blade facing towards the rear of the grill firmly onto the
motor shaft, until motor shaft protrudes from the front of the
fan blade. Secure the fan blade onto the motor shaft by firmly 
tightening the fan blade nut.

NOTE: TURN THE FAN BLADE NUT COUNTER-CLOCKWISE

Step 5: Center the front grill by aligning the Holmes logo on the grill
hub so it is horizontal and parallel with the floor, making
sure that the grill clips are in the open position. Closing the
clips will attach the front grill to the rear grill. 

OPERATING INSTRUCTIONS
Step 1: Set the fan base on a dry, level surface.
Step 2: Please make sure the Speed Control Knob is in the "O" Off

position. Plug the cord into any standard 120-volt A/C
outlet.

Step 3: The SPEED is adjusted by moving the knob left or right to
the desired setting.

Step 4: The OSCILLATION control knob is located on the top of the
fan motor housing. To start oscillation, push control knob
down. To stop oscillation, pull control knob up.

ADJUSTMENT INSTRUCTIONS
Tilt Adjustment
To change the tilting angle of the fan head, move the fan head to
the desired angle.

ILLUSTRATION

CLEANING/MAINTENANCE
Follow these instructions to correctly and safely care for your
Holmes table fan. Please remember:

• Always unplug the fan before cleaning or disassembling.
• Do not allow water to drip on or into the fan motor housing.
• Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner, 
or benzine

(See instructions for fan head assembly)

Step 1: To access the fan blade, remove the front grill and the
fan blade nut.

Step 2: Clean the fan blade, both front and rear grills with a soft
cloth moistened with a mild soap solution.

Step 3: Replace blade, tighten the fan blade nut, and securely
fasten the front grill.

Fan Head and Base Cleaning

Using a soft, moist cloth, with or without a mild soap solution,
carefully clean the fan base and head. Please use caution around
the motor 
housing area. Do not allow the motor or other electrical compo-
nents to be exposed to water.

A.  Grill Hub
B.  Front Grill
C.  Blade Nut
D. Blade
E.  Rear Grill Mounting-Nut
F.  Rear Grill
G. Motor Shaft
H. Motor Housing Prong
I.  Oscillation Knob
J.  Motor Housing
K.  Body
L.  Speed Control Knob
M. Base
N.  Base Nut
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THIS PRODUCT IS EQUIPPED WITH A POLARIZED AC
(Alternating Current)PLUG (a plug having one blade wider
than the other). This plug will fit into the power outlet
only one way.  If the plug does not fit fully into the outlet,
reverse the plug.  If it still does not fit, contact qualified
personnel to install the proper outlet.   

DO NOT DEFEAT THE SAFETY PURPOSE OF THIS 
POLARIZED PLUG IN ANY WAY.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER 
CES CONSIGNES DE

SÉCURITÉ IMPORTANTES
Il faut toujours respecter les mesures de sécurité de base, y compris celles
stipulées ci-dessous, en utilisant un appareil électrique afin de réduire le
risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles :
1) Lisez toutes les instructions avant d'utiliser l'appareil. 
2) Afin d'éviter le risque d'incendie ou de chocs électriques, branchez

l'appareil directement dans une prise électrique de 120 volts. c.a. 
3) Gardez le cordon éloigné des endroits passants. NE laissez PAS le cordon

pendre d’une table ou d’un comptoir. Pour éviter le risque d’incendie, NE
placez JAMAIS le cordon sous un tapis ou près d’une sortie de chauffage,
d’un radiateur, d’une cuisinière ou d’un autre appareil de chauffage. 

4) Pour éviter des dangers électriques, Ne plongez PAS l’appareil dans
l’eau ou dans un autre liquide. Ne l’utilisez pas près de l’eau. 

5) Il faut surveiller de près l’utilisation de tout appareil électrique par des
enfants, près des enfants ou par une personne handicapée. 

6) Débranchez toujours le ventilateur avant de le déplacer, avant de retirer
ou de poser des pièces, avant le nettoyage et lorsque le ventilateur n’est
pas en usage. Assurez-vous de saisir la fiche et non le cordon. 

7) Évitez tout contact avec les pièces mobiles. N’utilisez PAS le ventilateur si les
grillages ne sont pas fermement en place. 

8) N'utilisez PAS un appareil électrique si le cordon ou la fiche est endom-
magé, si le ventilateur du moteur ne tourne pas, si l’appareil ne fonc-
tionne pas de manière appropriée, s'il est tombé ou s'il a été endom-
magé de quelque façon que ce soit. Retournez l'appareil au fabricant
pour une vérification, une réparation ou un réglage électrique ou
mécanique.

9) N’utilisez PAS l’appareil en présence de vapeurs explosives et/ou
inflammables. 

10) Cet appareil doit servir seulement pour l’usage domestique pour lequel
il a été conçu, tel que décrit dans ce guide d’utilisation. Tout autre
usage non recommandé par le fabricant risque de causer un  incendie,
des chocs électriques ou des blessures corporelles. Toute util isation
d’accessoires non recommandés ou non vendus par The Holmes Group
pourrait être dangereuse.

11) N'utilisez PAS cet appareil à l'extérieur.
12) Utilisez toujours l’appareil sur une surface sèche et de niveau.
13) Gardez l’appareil éloigné des surfaces chaudes et des flammes ouvertes. 
14) AVERTISSEMENT : Afin de réduire le risque d’incendie ou de chocs

électriques, N’utilisez PAS ce ventilateur avec un dispositif de commande
de vitesse transistorisé. 

15 NE tentez PAS de réparer ou d'ajuster les fonctions électriques ou
mécaniques de cet appareil puisque cela annulera la garantie. Il n'y a
aucune pièce qui peut être entretenue par l'utilisateur à l'intérieur de
l'appareil. Seul un personnel qualifié devrait effectuer le service
d'entretien requis.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER 
CES CONSIGNES DE

SÉCURITÉ IMPORTANTES
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INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
Le modèle HAOF720 est complètement assemblé. Veuillez
passer aux Instructions d’utilisation.

Pour tous les autres modèles, veuillez passer aux instruc-
tions d’assemblage préliminaire ci-dessous. 

Assemblage préliminaire

Étape 1 : Retirez le ventilateur de la boîte en prenant soin de ne
jeter aucune pièce nécessaire pour l’assemblage.  

Assemblage du socle

Étape 1 : Insérez le corps dans la base.
Étape 2 : Serrez l’écrou du socle sur la surface inférieure du corps. 

Assemblage de la tête du ventilateur

Étape 1 : Retirez de l’arbre du moteur le sac protecteur en plastique.

Étape 2 : Placez le grillage arrière sur l’arbre du moteur, en vous
assurant que l’ouverture circulaire au centre du grillage
arrière s’ajuste sur les broches du boîtier arrière. Assurez-
vous que le grillage arrière s’ajuste parfaitement contre
le boîtier du moteur.

Étape 3 : Fixez le grillage arrière en place à l’aide de l’écrou
de montage du grillage arrière. Tournez cet écrou
dans le sens des aiguilles d’une montre, puis serrez-le
fermement.

Étape 4 : POUR MODÈLE HAOF920
Glissez fermement la pale du ventilateur sur l’arbre
du moteur. Assurez-vous que la pale est poussée aussi
loin que possible sur l’arbre du moteur avant de poser
le grillage avant. 

POUR MODÈLES HAOF1220  ET 1620
Alignez la tige en forme de  « D » avec l’orifice en forme
de « D » située au centre de la pale. Glissez fermement la
pale du ventilateur sur l’arbre du moteur, côté intérieur
évidé de la pale face vers le grillage arrière. Assurez-vous
que l’arbre du moteur dépasse de la partie avant de la
pale du ventilateur. Fixez la pale du ventilateur sur l’arbre
du moteur en serrant fermement l’écrou de la pale du
ventilateur.

REMARQUE : TOURNEZ L’ÉCROU DE LA PALE DU
VENTILATEUR DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES
D’UNE MONTRE. 

Étape 5 : Centrez le grillage avant en alignant le logo Holmes de
façon à ce qu’il soit horizontal et parallèle au plancher et
en vous assurant que les attaches du grillage sont
ouvertes. Fermez les attaches pour fixer le grillage avant
au grillage arrière.

CE PRODUIT EST ÉQUIPÉ D'UNE FICHE POLARISÉE c.a. (courant
alternatif). Cette fiche est dotée d'une broche plus large que
l'autre et ne peut être insérée dans la prise électrique que d'une
seule façon. Si la fiche ne s'insère pas complètement dans la
prise, retournez-la et essayez encore une fois. Si elle ne s'insère
toujours pas correctement, contactez un électricien qualifié pour
installer une prise électrique appropriée.

IL NE FAUT PAS ESSAYER DE CONTOURNER LE DISPOSITIF DE
SÉCURITÉ DE CETTE FICHE POLARISÉE. 

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Étape 1 : Placez le socle du ventilateur sur une surface sèche et de

niveau.
Étape 2 : Veuillez vous assurer que le bouton de commande de

vitesse est en position d’arrêt "O" Off. Branchez le cordon
d’alimentation dans une prise murale standard de 120 V
c.a.

Étape 3 : La VITESSE s’ajuste en déplaçant le bouton de commande
vers la gauche ou la droite, selon le réglage désiré.

Étape 4 : La poignée de contrôle d’OSCILLATION est située sur le
dessus du boîtier du moteur du ventilateur. Pour démarrer
l’oscillation, poussez la poignée vers le bas. Pour arrêter
l’oscillation, tirez la poignée vers le haut.

INSTRUCTIONS DE RÉGLAGE
Réglage de l’inclinaison
Pour modifier l’angle d’inclinaison de la tête du ventilateur, déplacez
la tête du ventilateur à la position désirée. 

ILLUSTRATION

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Suivez ces directives et prenez soin, en toute sécurité, de votre 
ventilateur de table de marque Holmes. N’oubliez pas :

• Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer ou de la
désassembler. 

• Évitez que de l’eau dégoutte sur ou dans le boîtier du moteur du
ventilateur. 

• N’utilisez jamais les nettoyants suivants : essence, diluant ou ben-
zine. 

(Voir les instructions d’assemblage de la tête du ventilateur.)

Étape 1 : Pour avoir accès à la pale du ventilateur, retirez le
grillage avant et l’écrou de la pale du ventilateur. 

Étape 2 : Nettoyez la pale ainsi que les grillages avant et arrière
avec un chiffon doux humecté d’une solution savonneuse
douce. 

Étape 3 : Remettez la pale en place et resserrez l’écrou de la pale.
Rattachez ensuite le grillage avant. 

Nettoyage de la tête et du socle du ventilateur

À l’aide d’un chiffon doux humide, humecté ou non d’une solution
de savon doux, nettoyez avec précaution le socle et la tête du
ventilateur. Usez de prudence dans la zone autour du boîtier du
moteur. N’exposez pas le moteur ou toute autre de ses composantes
électriques à l’eau.

A. Moyeu de la grille
B. Grillage avant
C. Écrou de pale du ventilateur
D. Pale du ventilateur
E. Écrou de montage du grillage arrière
F.  Grillage arrière
G. Arbre du moteur
H. Broche du boîtier du moteur
I.  Poignée d’oscillation
J.  Boîtier du moteur
K. Corps
L.  Bouton de commande de vitesse
M. Socle
N. Écrou du socle
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SAVE THIS WARRANTY INFORMATION
A. The quality controls used in the manufacture of this Holmes product are to ensure

your satisfaction.
B. The Warranty Registration Card enclosed with this product must be completed

and returned within 10 days of purchase for your Warranty to be effective.  This
Warranty applies only to the original purchaser of this product.

C. This Warranty applies ONLY to repair or replacement of any supplied or 
manufactured parts of this product that, upon inspection by Holmes authorized
personnel, proves to have failed in normal use due to defects in material or
workmanship. Holmes will determine whether to repair or replace the unit. 
This Warranty does not apply to installation expenses.

D. Operating this unit under conditions other than those recommended or at voltages
other than the voltage indicated on the unit, or attempting to service 
or modify the unit, will render this WARRANTY VOID.

E. Unless otherwise proscribed by law, Holmes shall not be liable for any personal
injury, property or any incidental or consequential damages of any kind (including
water damage) resulting from malfunctions, defects, misuse, improper installation or
alteration of this product.

F. All parts of this Holmes product are guaranteed for a period of 1 year as follows:
1. Within the first 30 days from date of purchase, the store from which you purchased

your Holmes product should replace this product if it is defective in material or
workmanship (provided the store has in-stock replacement.)

2. Within the first twelve months from date of purchase, subject to the conditions in
paragraph H, Holmes will repair or replace the product if it is defective in material
or workmanship providing it is returned to Holmes, freight prepaid, with PROOF OF
PURCHASE date, together with $5.00 for handling and return packing/shipping
charges.

G.  If you have any problem with this product, please write our Consumer Service Dept.
H. IMPORTANT Return INSTRUCTIONS Your warranty depends on your following

these instructions if you are returning the unit more than 30 days after the date
of purchase:

1.  Carefully pack the item in its original carton or other suitable box to avoid damage
in shipping.

2.  Before packing your unit for return; be sure to enclose:
a) your name, full address with zip code and telephone number,
b) a dated sales receipt or PROOF OF PURCHASE, 
c) your $5.00 check for return packaging, and 
d) The model number of the unit and the problem you are having. (Enclose in an
envelope and tape directly to the unit before the box is sealed.)

3. Holmes recommends you insure the package (as damage in shipment is not covered
by your warranty).

4. All shipping charges must be prepaid by you (as noted in paragraph F).
5. Mark the outside of your package: 

HOLMES
THE HOLMES GROUP, INC.
CONSUMER RETURNS
32B SPUR DRIVE
EL PASO, TX 79906

SHIPPING AND HANDLING CHARGES:     $5.00
This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which
vary from state to state. The provisions of this warranty are in addition to, and not a
modification of, or subtraction from, the statutory warranties and other rights and
remedies contained in any applicable legislation. To the extent that any provision of
this warranty is inconsistent with any applicable law, such provision shall be deemed
voided or amended, as necessary, to comply with such law.
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1. Do NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical
functions on this unit. Doing so will void the warranty.

2. If you have any questions regarding this unit’s operation or
believe any repair is necessary, please write to our Consumer
Service Department.

3. If you need to exchange the unit, please return it in its original
carton, with a sales receipt, to the store you purchased it. If you
are returning the unit more than 30 days after the date of pur-
chase, please see the enclosed warranty.

4. If you have any other questions or comments, see our correspon-
dence below:

Please visit our website:
www.holmesproducts.com

Or write to:
The Holmes Group, Inc.
P.O. Box 769, 
Milford, MA 01757-0769

For your own records, staple or attach your sales receipt to this man-
ual. Also, please take a moment to write the store name/location
and date purchased below.

STORE NAME:                                     
LOCATION:                                                        
DATE PURCHASED:

(STAPLE RECEIPT HERE)

ONE (1) YEAR LIMITED WARRANTYFAN STORAGE

Your fan can be stored in the off-season either partially disassembled
or assembled. It is important to keep it in a safe, dry location.

•   If stored disassembled, we recommend using the original (or 
appropriately sized) box.

•   If stored assembled or partially assembled, remember to protect 
the fan head from dust.

SERVICE INSTRUCTIONS
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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT INSTRUCTIONS

CONSERVEZ CETTE INFORMATION SUR LA
GARANTIE

A. Les contrôles de la qualité employés lors de la fabrication de ce produit Holmes visent
à assurer votre satisfaction.

B. Pour que la garantie soit en vigueur, la carte d’enregistrement de la garantie qui
accompagne ce produit doit être dûment remplie et retournée dans les dix jours
suivant l’achat.  Cette garantie ne s’applique qu’à l’acheteur d’origine de ce produit.

C. La garantie s'applique SEULEMENT aux réparations ou au remplacement des pièces
fournies ou fabriquées avec ce produit qui, sur inspection par du personnel autorisé par
Holmes, s'avèrent avoir fait défaut durant l'usage normal suite à un vice de matériau
ou de fabrication. Holmes décidera si l'unité sera réparée ou remplacée. La garantie ne
couvre pas les frais d'installation.

D. L'opération de cette unité dans des conditions autres que celles recommandées ou à
une tension autre que celle indiquée sur l'étiquette du produit, ou la tentative de
réparer ou de modifier l'unité, ANNULERA LA GARANTIE.

E. À moins d'indication contraire dans la loi, Holmes n'est pas responsable
des blessures corporelles ou de dommages imprévus ou indirects de
quelque nature que ce soit (incluant les dommages par l'eau) résultant
d'un mauvais fonctionnement, de défauts, d'un mauvais usage ou d'une
installation ou modification inappropriée de ce produit.

F. Toutes les pièces de ce produit Holmes sont garanties pour une période d’un an
comme suit :

1. Dans les 30 jours suivant l'achat, le magasin où vous avez acheté ce produit Holmes
le remplacera s'il fait défaut à cause de vice de matériau ou de fabrication (à condi-
tion que le magasin ait un remplacement en stock).

2. Dans les douze premiers mois suivant l'achat, Holmes, sous réserve des conditions stip-
ulées à l'article H, réparera ou remplacera le produit s'il est défectueux suite à un vice
de matériau ou de fabrication, à condition qu'il soit retourné à Holmes, port payé,
avec PREUVE D'ACHAT et la somme de 5,00 $ pour les frais de manutention et de
transport de retour.

G. Si vous avez des ennuis avec ce produit, veuillez écrire à notre service à la clientèle. 
H. DIRECTIVES IMPORTANTES DE RETOUR. La validité de votre garantie dépend du soin

pris à suivre ces directives si vous retournez l'unité plus de 30 jours après la date
d'achat : 

1. Emballez soigneusement le produit dans son emballage d'origine ou une boîte
adéquate afin d'éviter les dommages durant le transport.

2. Avant de sceller la boîte, assurez-vous d'inclure :
a) votre nom, votre adresse au complet avec le code postal et votre numéro de

télphone ; 
b) le bon de caisse du produit avec la date ou une PREUVE D'ACHAT ;
c) un chèque de 5,00 $ pour les frais de manutention et de transport de retour ; et
d) le numéro de modèle du produit et une description du problème. (Le tout dans une

enveloppe fixée au produit avec du ruban adhésif avant de sceller la boîte.) 
3. Holmes recommande que vous assuriez votre envoi (car les dommages causés aux

envois ne sont pas couverts par votre garantie). 
4. Vous devez défrayer tous les frais de transport (tel que stipulé à l'article F).
5. Inscrivez, sur l’extérieur de l’envoi : 

HOLMES
THE HOLMES GROUP, INC.
CONSUMER RETURNS
32B SPUR DRIVE
EL PASO, TX 79906

FRAIS DE TRANSPORT ET DE MANUTENTION : 5,00 $
Bien que cette garantie vous accorde certains droits particuliers, il 
se peut que vous puissiez jouir d'autres droits qui varient d'un État 
à l'autre et d'une province à l'autre. Les dispositions de cette garantie sont en
plus, et non une modification ni une soustraction, des garanties statutaires et
autres droits et recours contenus dans les lois applicables. Dans le cas où une
disposition de cette garantie contreviendrait à une loi applicable, cette disposition
sera considérée annulée ou amendée, selon le besoin, pour se conformer à la 
loi en question.
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1. NE tentez PAS de réparer ou d’ajuster les fonctions électriques ou
mécaniques de cet appareil. Cette action entraînera l’annulation
de la garantie.

2. Si vous avez des questions concernant le fonctionnement de cet
appareil ou croyez que des réparations sont nécessaires, veuillez
écrire à notre service à la clientèle.

3. Si vous devez échanger l’appareil, veuillez le retourner dans sa
boîte d’origine, accompagné d’un reçu de vente, au magasin ou
vous en avez fait l’achat. Si vous retournez l’appareil plus de 30
jours après la date d’achat, veuillez consulter la garantie ci-incluse.

4. Pour toute autre question ou commentaire, voir les adresses ci-dessous :

Visitez notre site web à :
www.holmesproducts.com

Ou écrivez à :
The Holmes Group Inc.
P.O. Box 769
Milford, MA 01757-0769

Pour vos dossiers, agrafez ou fixez votre reçu de vente à ce manuel.
Prenez également quelques secondes pour noter ci-dessous le nom et
l’adresse du magasin ainsi que la date d’achat.

NOM DU MAGASIN :                                      
ENDROIT :                                                        
DATE D’ACHAT : 

(AGRAFEZ LE REÇU ICI)

GARANTIE LIMITÉE DE UN (1) AN INSTRUCTIONS D’ENTREPOSAGE DU VENTILATEUR

Hors saison, votre ventilateur peut être stocké assemblé ou partielle-
ment démonté. Il est important de le conserver dans un endroit sec
et sans risque d'endommagement.
• S’il est stocké démonté, nous vous recommandons d’utiliser la

boîte d’origine (ou une autre boîte de dimension appropriée).
• S’il est stocké assemblé ou partiellement assemblé, n’oubliez pas

de protéger la tête du ventilateur contre la poussière.

INSTRUCTIONS RELATIVES AU SERVICE 
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VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES DIRECTIVES IMPORTANTES


